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Ő itt Egbert.

Egbert vagyok.

Questo è Egberto.

Sono Egberto.



Egbert szereti a zöld dolgokat. 
Különösen a smaragdot és a 
sárkányokat.

A Egberto piacciono le cose  
verdi, soprattutto gli smeraldi  
e i draghi.



Egbert nem szereti a sárga álmokat.

Invece non gli piacciono i sogni gialli.





Egbert nem szereti a sárga pillanatokat sem.  
Elvörösödik tőlük.

Neanche i momenti gialli gli piacciono.
Lo fanno arrossire.



Ő itt Manfred.

Questo è Manfredo.



PISIBERT! PISIBERT! 
EGBERT BABA!

PIPIBERTO!  
PIPIBERTO!  

EGBERTO È UN BEBÈ!



Amikor Manfred ilyen gonosz, Egbert elvörösödik.
Méregvörös lesz.

Egberto arrossisce anche quando Manfredo lo prende  
in giro. Si arrabbia molto e diventa rosso di rabbia.



Hülye Gonoszfred! 
Bárcsak lenne pisi-a-nadrágodba-gépem!

Stupido Brontolfredo! Vorrei tanto una  
macchina che fa fare la pipì nei pantaloni!



Egbertnek van egy terve.
Manfred meg fog… lepődni!

Egberto ha un piano.
Manfredo si farà... una gran risata!







A pisi-a-nadrágodba-gép kattog, villog 
és Manfred már be is pisilt.
Egbert terve működik.

La macchina che fa fare la pipì nei pantaloni 
fa clic, lampeggia e Manfredo si fa la pipì 
addosso. Il piano di Egberto funziona.



PISIFRED! PISIFRED! 
MANFRED BABA!

JAAAAAJ!!!!!!!
IIIIHHH!!! BLEAH!!!

PIPIFREDO! PIPIFREDO! 
MANFREDO È UN BEBÈ!





A pisi-a-nadrágodba-gép csattog és kattog és mindenki bepisil. 
Még Egbert és a barátja, a sárkány is. 
Nagyon sárga pillanat.

La macchina che fa fare la pipì nei pantaloni fa un gran fracasso e tutti 
se la fanno addosso. Perfino Egberto e il suo amico drago.
Un momento molto giallo.



És nagyon vörös pillanat is.

E anche un momento molto rosso.



Remélem zöld 
álmom lesz!

Ó, ne! Pisifreddé változtattam 
Manfredet és én lettem Gonoszbert. 
Annyira sajnálom!

Uhm... Ho fatto diventare Manfredo  
Pipifredo e io mi sono trasformato  
in Brontolberto. Mi dispiace!

Uff. Desidero 
un sogno verde!
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